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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2016/1754
(2016. gada 29. septembris),

ar kuru groza Léemumu (ES) 2015/1601, ar ko nosaka pagaidu pasakumus starptautiskas
aizsardzibas joma Italijas un Griekijas laba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 78. panta 3. punktu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

ta ka:

(1)  Pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 78. panta 3. punktu, Padome pienéma divus
lémumus, ar ko nosaka pagaidu pasakumus starptautiskas aizsardzibas joma Italijas un Griekijas laba. Saskana ar
Padomes Lémumu (ES) 2015/1523 (%) 40 000 starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&u no Italijas un
Griekijas ir japarce] uz citam dalibvalstim. Saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2015/1601 (}) 120 000 starptau-
tiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju no Italijas un Griekijas ir japarce] uz citam dalibvalstim.

(2)  Saskana ar Lémuma (ES) 2015/1601 4. panta 2. punktu no 2016. gada 26. septembra 54 000 pieteikuma
iesniedz&ju no Italijas un Griekijas ir japarce] uz citu dalibvalstu teritoriju, ja vien saskana ar minéta lémuma
4. panta 3. punktu lidz tam laikam Komisija nav ierosinajusi iedalit tos konkrétai labumguvéjai dalibvalstij, kura
saskaras ar arkartas situaciju, ko raksturo péksns personu piepliidums.

(3)  Lémuma (ES) 2015/1601 1. panta 2. punkta paredzéts, ka Komisija pastavigi uzrauga situaciju attieciba uz treSo
valstu valstspiederigo masveida piepladumu dalibvalstis. Vajadzibas gadjjuma Komisijai jaiesniedz priekslikums
grozit minéto lémumu, lai nemtu véra situacijas attistibu uz vietas un tas ietekmi uz parcel§anas mehanismu, ka
arT pieaugoo spiedienu uz dalibvalstim, jo ipasi dalibvalstim, kuras savas geografiskas atrasanas vietas dé| pirmas
saskaras ar migraciju.

(4)  Lai izbeigtu nelikumigu migriciju no Turcijas uz ES, 2016. gada 18. marta () ES un Turcija vienojas par
vairakiem ricibas elementiem, tostarp par to, ka par katru sirieti, ko Turcija uznémusi atpakal no Griekijas salam,
no Turcijas uz dalibvalstim atbilstosi esosajam saistibam tiks parmitinats cits sirietis. Parmitinaana saskana ar
minéto mehanismu notiks, vispirms pildot dalibvalstu apnemsanas, ko tas uznémas Padome sanakuso dalibvalstu
valdibu parstavju 2015. gada 20. julija secindgjumos. Jebkadas turpmakas parmitinasanas vajadzibas jaapmierina,
izmantojot lidzigu brivpratigu pasakumu, kura limits ir vél lidz 54 000 personu, laujot visas minétaja pasakuma
uzpemtas parmitinasanas saistibas atskaitit no neiedalitajam vietam, kas paredzétas Lemuma (ES) 2015/1601.

(") Oficialaja Vestnest vél nav publicéts.

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/1523 (2015. gada 14. septembris), ar ko nosaka pagaidu pasakumus starptautiskas aizsardzibas joma
Italijas un Grickijas laba (OV L 239, 15.9.2015., 146. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2015/1601 (2015. gada 22. septembris), ar ko nosaka pagaidu pasakumus starptautiskas aizsardzibas joma
Italijas un Griekijas laba (OV L 248, 24.9.2015., 80. Ipp.).

(*) ESunTurcijas 2016. gada 18. marta pazinojums.
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(5)  Var sagaidit, ka parmitinasana, humanitara uznemsana vai cita veida likumiga uznemsana no Turcijas saskana ar
valsts un daudzpusgjam shémam atvieglos migracijas spiedienu uz tam dalibvalstim, kuras giast labumu no
parcel$anas saskana ar Lémumu (ES) 2015/1601, nodrosinot likumigu un drosu celu uz Savienibu un atturot no
nelikumigas iecelo§anas. Tapéc dalibvalstu solidaritates centieni, sava teritorija brivpratigi uzpemot Sirijas
valstspiederigos, kuri atrodas Turcija un kuriem neparprotami vajadziga starptautiska aizsardziba, butu janem
véra attieciba uz iepriek§ minétajiem 54 000 starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgjiem. Attieciba uz
minétajiem 54 000 pieteikuma iesniedzéjiem to personu skaits, ko dalibvalsts uznémusi no Turcijas, bitu
jaatskaita no personu skaita, kas uz minéto dalibvalsti ir japarce] saskana ar Lemumu (ES) 2015/1601.

(6)  Uzpem$anas mehanismi var ietvert parmitinaSanu, humanitaru uzgemsanu vai citus likumigus veidus to Sirijas
valstspiederigo uznemsanai, kuri atrodas Turcija un kuriem neparprotami nepiecieama starptautiska aizsardziba,
pieméram, humanitaras vizas programmas, humanitaru parcel§anu, gimenes atkalapvienosanas programmas,
privatas sponsoréanas projektus, stipendiju programmas, darbaspeka mobilitates shemas un citus.

(7)  Sim lémumam nevajadzétu ietekmét saistibas, ko dalibvalstis uznémusas saskana ar parmitinasanas shemu, par ko
dalibvalstu valdibu parstavji, tiekoties 2015. gada 20. jilija Padomes sanaksme, vienojas savos secinjumos, un
tas neblitu janem vera saistibu izpildé saskana ar Lémumu (ES) 2015/1601. Tapéc dalibvalstij, kas izvélas pildit
savas saistibas saskana ar Lémumu (ES) 2015/1601, lai, veicot parmitinasanu, uznemtu sirieSus, kuri atrodas
Turcija, minétais pasakums nebiitu jauztver ka dala no tas saistibam, kas izriet no 2015. gada 20. jalija parmiti-
nasanas shémas.

(8)  Lai nodrosinatu pienacigu situacijas uzraudzibu, dalibvalstij, ja ta izvélgjusies izmantot So iesp&ju, katru ménesi
batu jazino Komisijai par sirieSiem, kuri atradusies Turcija un kuri uznemti tas teritorija saskana ar $aja grozijuma
paredzéto iespéju, precizéjot, saskana ar kuru shému — valsts vai daudzpuséjo — persona ir uznemta, un precizéjot
likumigas uznemsanas veidu.

(9)  Nemot vera to, ka $a lémuma mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ricibas méroga un
iedarbibas de| tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcio-
nalitates principu $aja Iémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto meérku sasnieg3anai.

(10)  Ar 3o lémumu tiek ievérotas pamattiesibas un principi, kas ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

(11) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokold Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostdju saistiba ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Apvienota
Karaliste nepiedalas $a [emuma pienemsana, un $is Iémums tai nav saisto$s un nav japiemeéro.

(12) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokold Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostdju saistiba ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola 4. un 4.a pantu, Irija
nepiedalas §a lémuma pienemsana, un $is lémums tai nav saisto$s un nav japieméro.

(13) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas $a
lémuma pienemsana, un Danijai $is lémums nav saisto$s un nav japieméro.

(14) Nemot véra situacijas steidzamibu, §im lémumam bitu jastajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (ES) 2015/1601 4. panta ieklauj $adu punktu:

“3.a  Saistiba ar 1. punkta c) apakSpunktd minéto pieteikuma iesniedz&ju parcel$anu dalibvalstis var izveléties
pildit savas saistibas, uzpemot sava teritorija Sirijas valstspiederigos, kuri atrodas Turcija, saskapa ar valstu vai
daudzpus€jam likumigas uzpemsanas shémam personam, kuram neparprotami nepiecieSama starptautiska
aizsardziba, bet iznemot parmitinasanas shemu, kas bija dalibvalstu valdibu parstavju 2015. gada 20. jilija Padomes
sanaksmé izdarito secindjumu priek§mets. Sada veida dalibvalsts uznemto personu skaits atbilstosi samazina
attiecigas dalibvalsts pienakumu.

Attieciba uz katru $adu likumigu uznemsanu, kas samazina parcelSanas piendkumu, 10. pantu pieméro mutatis
mutandis.

Dalibvalstis, kas izvélas $aja punkta paredzéto iespéju, katru ménesi zino Komisijai par to personu skaitu, kas
likumigi uznemtas $a punkta noliika, noradot tas shémas veidu, saskana ar kuru notikusi uznemsana, un izmantotas
likumigas uznemsanas veidu.”

2. pants
1. Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.
2. So lémumu pieméro lidz 2017. gada 26. septembrim.

3. So lémumu pieméro visim personam, ko Lémuma (ES) 2015/1601 4. panta 3.a punkta noliika dalibvalstis ir
uzpémusas no Turcijas teritorijas no 2016. gada 1. maija.

Brisele, 2016. gada 29. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
P. ZIGA
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